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{1) Recipient Customer number 116034 .
Delivery note Pagetolt
Magna PT S.p.A. - - .
croraesy NN
70026 MODUGNO (BARI) 81072637
ITALY (4) Shipping date
May 26, 2026
(5) Sender Supplier number 91005190 { (6) Freight (/) Receipt invoice
Paid Unpaid Wagon Forward.
(8) Pick-Up-Sheet
DT Wallstabe & Schneider GmbH & Co. KG Cargo Forein
Strale der Dichtungstechnik 2 Express (9) Date
94559 Niederwinkling _
Post Own
vehicle 50,‘[/1 L‘ Q%Z?‘S
(10} Your reference| (11) Order number / Date (15) Supplementary data |(12) Our reference (13) Extension {14) Order confirmation
550004552301
430 Saskia Baumann 208 30000707
(19) Shipping type Paid Unpaid | (21) Packaging type {22) Shipping mark (23 Total Weight (KG) (24)
Abholung - Spedition bel Packbahn 4 Gross Net
X see below ackbahn 86.44 42.6
{25) Invoice address (26) Unloading location
Magna PT S.p.A., 70026 Modugno (Bari) 14249
Z7)ltlem | (28) Material number (29) Description (30)Quantity | (31) Unit | (40) Remarks
(21) Packaging details
10 50003590 68,5x2,5 OX39 O-Ring 30.000 | PC
9009087661
Delivery Return 30000707 L —
Quality and tolerances according to ISO 3601 r&@: "}?"?‘EA@’ E[!- £
class A characteristics N! Viad Nese - 70096 Hodupno(87)
Customs tariff no.: 40169300
Crigin: 7
Cust.drawing no.: 9009087661 G ’ U 2026
Cust.drawing index: A - N v
Process number: 47948 “ sAfrrserva 01]- w1
Balch 0001129321 - 24.000 PC ver iz ea @ quantita
Date of manufacture: May 18, 2026
Batch 0001129317 - 6.000 PC
Date of manufacture: May 18, 2026
900026 61000024 4315MagnaModugno 20|PC
‘ TBA-520880
20 x "1,500 PC
900027 61000312 Palette800x600mmMagnaModugno 1|1PC
TBA-501568
900028 61000039 Abdeckplatte800x600MagnaMadugn 1|PC
TBA-520922
We would ljke to point out that our prodlcts may not be delivered to
the Russian Federation - Russia
and Belarus.
(42) Remarks (43) Quantity check (44) Quality inspection {45) Recipient (48) Invoice verification
Date
Name




seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-006470 vom 28.05.2026

Ludwigsburg, 29.05.2026
Seite 1 von 1

26-006470

1 Absender / Expediteur

Dichtungstechnik Wallstabe
& Schneider GmbH & Co. KG
Stralle der Dichtungstechnik 2

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterlieg! trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

94559 Niederwinkling

intern. StraBengiterverkehr (CMR).

route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien
Datum/Date (08.06.2026

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zeit ! Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Niederwinkling Vorbehal
. o alte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Land/ Pays Deutschland Zeit/ Temps Réserves el observations des transporteurs
Datum/Date 29.05.2026
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichen/Nr. Anzahl derLM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mocde demballage Nature de 1a marchandise Poids, kg cbm
1 81072637 1 cCcoLwu Getriebeteile 171 1,31
2 81073489 1 coLu
Summe: 2,00 COLLI 171,00
Total: b
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tar]ﬂ(&ﬁe mit Grenziibergdngen
von L &j ’ km

4
%

H,

%

3"

/’.ZJ"-

unfrei - Rechnung an Empfénger

18 Frachlzahlungsanweisuné ! Prescription daffranchissement

%,

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particGIT%?gs_ ‘1’
2,36,
9

D-94559 Niederwinkling

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

: : , ObernanntébgsfMigyng des Fess: Die jgurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint e J o &
Kfz vollsténdig und@»a lich gute W ey
Anh#nger tibernommen. Die¥a un%e% S 687/
Fahrer gesetzlichen Vorgab T
22 Benutzter Grenzlbergang Gut 28-0 Datum / Date
Réception d
20 Dichtungstechnik Wallstabe 29 - MAGNA

- I-70026 MODUGHO

Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers
Signature et timbre du transporteur

UntergEhrift und Stempel des Empfangers

hnature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amitsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



